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Destination
La poche à urine est destinée à recueillir passivement l’urine.

Indications
Les poches à urine sont indiquées pour des patients qui souffrent 
d’incontinence urinaire ou de rétention de causes diverses.

Avertissements
La réutilisation de ce produit à usage unique n’est pas recommandée, une 
contamination croisée pourrait se produire.
‌
Le retraitement, le nettoyage, la désinfection et/ou la restérilisation 
peuvent compromettre les caractéristiques du produit et créer un risque 
supplémentaire de dommages corporels ou d’infection chez l’utilisateur.

Mises en garde
Ne pas utiliser si l’emballage est endommagé, car la stérilité du produit peut 
être compromise.

Informations
La poche est conçue pour un usage unique.
‌
Stérilisé à l’oxyde d'éthylène (OE).
‌
La poche a une capacité de 1500 ml.
‌
L'indicateur de volume imprimé n'est qu'une échelle de mesure 
volumétrique indicative.
‌
Les attaches peuvent être lavées à une température max de 40°C/104°F.
‌
La poche est conçue pour être utilisée à la fois comme une poche de nuit 
au lit et pendant le sommeil, et comme une poche de jambe hors du lit et en 
mouvement.
‌
Cette poche est conçue pour être utilisée avec des sondes à demeure 
ou avec des sondes urinaires intermittentes, alternativement avec un étui 
pénien. La poche peut être également raccordée à une autre poche de 
collecte d’urine afin d’augmenter la capacité du système.
‌
Il n’est pas nécessaire d’enlever ce dispositif avant une IRM, car il est 
compatible.

‌Le produit n’est pas fabriqué avec du latex de caoutchouc naturel, 
cependant une contamination rare peut se produire par des quantités 
infimes de latex de caoutchouc naturel durant la fabrication ou l’emballage.

Coloplast ne peut être tenu pour responsable des dommages pouvant 
résulter de l’emploi du produit dans des conditions non conformes aux 
instructions de la notice d’utilisation.

Nombre maximum de réutilisations autorisées
Le nombre maximum de réutilisations autorisées pour le porte-poche est 
d’une utilisation par jour pendant 5 ans.
‌
Les attaches doivent être remplacées quand elles commencent à perdre 
leur élasticité.

Utilisation

Préparation

La poche combi peut être raccordée  
à un étui pénien ou à une sonde à 
demeure et être accrochée à côté du 
lit pour le drainage, au lit et pendant le 
sommeil.
 
Elle peut également être portée sur la 
jambe pour un drainage hors du lit et en 
mouvement.

Sondage intermittent
La poche peut également être rac-
cordée à une sonde pour sondage uri-
naire intermittent afin de recueillir l’urine 
pendant le sondage intermittent.

La poche a une tubulure d’entrée. 
Lorsqu’elle est utilisée comme poche 
de jambe, la longueur de la tubulure 
détermine où la poche peut être placée 
sur la jambe.

La poche est pourvue d’un site de 
prélèvement qui permet de pratiquer un 
prélèvement d’urine si nécessaire.
‌
Utiliser une seringue avec aiguille.

La poche peut être utilisée pour aug-
menter la capacité d’une autre poche 
de jambe au lit et pendant le sommeil. 
Raccordez-la au robinet de la poche de 
jambe et accrochez-la à côté du lit. 
 
Pour un raccordement de nuit, la poche 
de jambe doit être équipée d’un tube 
de sortie flexible auquel peut être fixé le 
connecteur d’entrée de la poche.

Vérifier que le robinet de vidange est 
fermé.

Lorsqu’elle est utilisée comme poche de 
nuit, utilisez le Conveen porte-poche de 
lit et de sol pour suspendre la poche de 
nuit.

Suspendre solidement la poche sur 
le porte-poche (de lit ou de sol) en 
insérant les crochets dans les fentes en 
haut de la poche. Fixer le porte-poche 
de lit sur le côté de lit ou placer le porte-
poche de sol sur le sol près du lit.

Pour assurer une évacuation optimale, 
il est important que la poche de recueil 
de nuit soit placée plus bas que vous 
quand vous êtes couché(e) dans le lit.



Explication des symboles

Dispositif médical

Indique que le produit est conforme à la législation 
européenne concernant les dispositifs médicaux

Date de fabrication (AAAA-MM-JJ)

Stérilisé à l’oxyde d›éthylène

Référence catalogue

Fabricant

Emballage unitaire stérile

(Global Trade Item Number) Code article international

Date de péremption (AAAA-MM-JJ)

Consulter le mode d’emploi

Ne pas utiliser si l’emballage est endommagé et 
consulter le mode d’emploi

Fabriqué sans latex de caoutchouc naturel

Numéro de lot

Ne pas réutiliser

Présente un code-barres qui contient le numéro 
d’identification unique du dispositif 

Compatible IRM

Conserver à l›abri de la lumière

Emballage recyclable

Signalement des incidents
Si un incident grave s’est produit au cours de l’utilisation de ce dispositif 
ou suite à son utilisation, veuillez le signaler au fabricant et aux autorités 
nationales compétentes.

Si le connecteur est équipé d’un bou-
chon de protection, retirez-le. 
 
Raccorder le connecteur à l’étui pénien 
ou à la sonde à demeure. 
 
Vous pouvez également relier ferme-
ment le connecteur à la tubulure de 
vidange de la poche de jambe. Ouvrez 
le robinet de vidange de la poche de 
jambe. 
 

Application

Le système de recueil d’urine est désor-
mais fonctionnel. 

Sondage intermittent 
Raccorder le connecteur à la sonde 
pour sondage intermittent.  
 
Quand vous commencez l’autosond-
age, l’urine s’évacue dans la poche de 
vidange de nuit.

Il est recommandé de vider la poche 
lorsqu’elle est remplie à un peu plus de 
la moitié afin de garantir une évacuation 
optimale. 
 
Sondage intermittent 
Videz la poche après chaque sondage.

Changez la poche selon les directives 
et les recommandations locales.
‌
Les attaches et le porte-poche de lit et 
de sol peuvent être réutilisés.
‌
Vider la poche avant de la mettre à la 
poubelle.
‌
Le produit est destiné à un usage 
unique exclusivement et doit être 
éliminé conformément aux directives 
locales, par exemple avec les déchets 
ménagers.

Ne pas jeter le produit dans les 
toilettes.

Retrait
Déconnectez la poche de nuit de l’étui pénien ou de la sonde.
‌
Si la poche est reliée à une autre poche de jambe pour une capacité de 
drainage supplémentaire, fermez le robinet de vidange sans toucher l’ex-
trémité ouverte du tube de sortie. Puis déconnectez les poches.
‌
Lorsqu’elle est utilisée comme poche de jambe, détachez les attaches et 
retirez la poche de votre jambe.
‌
Lorsqu’elle est utilisée comme poche de nuit, détachez la poche du porte-
poche de lit et de sol. 
‌
Sondage intermittent
Après avoir terminé le sondage, déconnectez la poche de la sonde pour 
sondage urinaire intermittent.

Élimination

GTIN

Lorsqu’elle est utilisée comme poche de 
jambe, attachez les attaches Conveen
à la poche.
‌
Ajustez la poche à votre jambe. Toute 
attache supplémentaire peut être 
coupée.

Conveen attache siliconée
Utilisez l’attache de jambe la plus 
longue placée en haut de la poche. Si 
vous ajustez la poche à votre mollet, 
attachez l’attache de jambe supérieure 
en forme de huit derrière et au-dessus 
du genou.

Sondage intermittent 
Suspendre ou placer la poche à l’endroit 
que vous trouvez le plus pratique, en 
vous assurant qu’elle est placée plus 
bas que votre bassin, selon que vous 
préférez vous sonder assis(e), debout 
ou couché(e).


